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: . 4 ; “Ljubavnik se priprema za hodoc¢asce”
R s B, Roman de la Rose
o e, ARSI ] s

N A O o B e o ISR e SR S e el 145.




334.

Itinerarium Burdigalense (anonimni hodocasnik iz Bordeauxa), 333
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Pad Konstantinopola 1204.
Croniques abregies commencans au temps de Herode Antipas. BNF, Ms-5090, f. 208r. (detalj)
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Raymond IV. od Toulousea

Jer, Slavonija je bila takva pustos i bespuce, sva u planinama da u njoj tri tjedna nismo
vidjeli ni divlje zivotinje, ni ptice. Stanovnici ovog podrucja bili su toliko grubi i nepristojni
da nisu htjeli trgovati s nama niti nam pomoci, ve¢ su umjesto toga pobjegli iz svojih sela i
kuca. Dapace, klali su kao stoku ili, kao da su mnogo zla ucinili, nemocne starce i nejake
siromahe, koji su zbog svoje slabosti izdaleka pratili  nasu  vojsku.

Zbog toga, svjedocim, Bog je htio da njegova vojska prode Slavonijom, kako bi siromasi

koji Boga ne poznaju, prepoznavsi hrabrost i strpljivost njegovih vitezova, izgubili nesto od
svoje divljine ili bili dovedeni bez opravdanja pred Bozji sud.

Raymond d'Aguiliers, Historia francorum qui ceperint Jerusalem, oko 1101.



William i1z Tira

Dalmacija je prostrana zemlja, izmedu Madarske | Jadranskog mora, s cetiri glavna grada:
Zadar, Salona, Bar i Dubrovnik. Ovu zemlju naseljava barbarski narod naviknut na krade i
ubojstva. Zemlja je premrezena planinama 1 sumama, velikim rijekama i ogromnim
pasnjacima, dok je obradive zemlje vrlo malo. Stanovnistvo zZivi od stocarstva, izuzev
manjine koja Zivi u primorskim gradovima, a koja se od ostalih stanovnika izdvaja jezikom i

obicajima. Ovi potonji govore latinski, a drugi govore slavenski, a odijevaju se kao
barbarski narodi.

Guillelmi Tyrensis, Historia rerum in partibus transmarinis gestarum, oko 1200.



Niccolo da Poggibonsi

| tako smo se priblizili obali i tko je htio mogao se iskrcati, pa smo ja i moj prijatelj odlucili
krenuti pjesice. Hodali smo tako Slavonijom u pratnji dvojice muskaraca, prelazeci preko
planina i nizina te smo naposlijetku stigli do jednog brda u podnozju kojeg se nalazila
malena trosna kuca. Tada su iz nje izasla Sestorica muskaraca i oduzeli nam sav novac Koji
smo imali. Odveli su nas u jednu malu sumu te nam vezali ruke. No¢ smo proveli u toj sumi
gdje smo morali prespavati. (...) Kad sam se uvjerio da cvrsto spavaju, zubima sam
prekinuo konopac kojim su mi bile vezane ruke te sam uspio pobjeci (...). Uspio sam stici
do mjesta za koje mi je jedan starac rekao da se zove Kringa. On me je nahranio te me
potom otpratio do grada Poreca gdje sam cekao prijatelja koji se bio izgubio.

Niccolo da Poggibonsi, Libro d’Oltramare, oko 1350.
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Hodocasnici i putopisci




Nedaleko odavde su otoci Peljesac, Scedro,
Lastovo (Cazza Augusta), koji pripadaju
Dubrovackoj Republici, i koji su vrlo veliki po
povrsini 1 na kojima je veliki broj sela. No,
opasno im je prilaziti zbog malenih hridi u
moru koji se nazivaju Lastovnjaci (Augustini),
gdje je izgubljen veliki broj brodova, jer
peljari koji su njima upravljali nisu bili
svjesni opasnog prolaza koji se tu nalazi.

Jacques de Villamont, Les Voyages du seigneur de Villamon
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Fynes Moryson, Itinerary Written By Fynes Moryson, Part I, Book 3, Chapter 4. London, 1617: 270.



U nastavku nase plovidbe, prosii smo pored
otokd Peljesca, Sc¢edra i Lastova (Catza
Augusta), koji pripadaju  Dubrovackoj
Republici. Sva tri su dobro nastanjena I
plodna te radaju kukuruzom, vinovom lozom i
odredenim rijetkim vrstama izvrsnog voca. Za

velike brodove je opasno priblizavati se
njihovim obalama zbog skrivenih stijena koje
leze u moru I koje se nazivaju Lastovnjaci
(Augustini), a na koje su se mnogi brodovi
nasukali po /osem vremenu.

William Lithgow, The Totall Discourse, of the Rare Adventures, and Painefull |



rd Venile,ie fis paGe auec vn patronde
nauire, pour me porter le refte de mon voyage, &
ayant le tout appref'é , m'embarquis en Ragou- !

z¢,leueicime d Auldelafusporeéd Courlola €wfolfs x5/, (zvana i Curcura, Malana ili Meligna
Angusta). To je vrlo lijepo mjesto i biskupija
je. Na tom otoku ima mnogo sjajnih brodova.
Tamo smo se prekrcali u drugi camac jer je
brod bio ostecen u oluji, ali (hvala Bogu), ali
i nasli smo vodeni prolaz koji nas je izbacio na

494 Lime3.diS.Vome S sored jed bena u blizini Korcul
$5°Biptu*cwdmnum : Zalo pored jednog grebena u blizini Korcule.
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aux de mer, De ld nous fallue prendre comodité
pour nouss en aller en vn'autre batteau , d'anta
que la nauire s'eftoit ouume.pu.l’impmwﬁ#
dela mer:mais(graces 4 Diew m&m@,
r:s&%ﬁlfmmmﬁwdcs ables pres d'va ef-
cueil, toutaupres de Courfola, Parcant auec va'=
Henry Castela, Le Sainct Voyage de Hierusalem et Mont Sinay. Bordeaux, 1600: 493-494.
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Nedaleko Korcule je mali otoci¢ zvan Lastovo
(Lagusta), koji pripada papi, ali dubrovacko
gospodstvo ga drzi u zakupu. Tamo lezi jos
jedan otoci¢ oko 30 milja dug ali ne sirok,

koji takoder pripada papi, a isto ga drzi

spomenuto gospodstvo. Nasuprot tih ofocica
skoro napola Jadrana /ezi mala stijena, kojoj
je dio iznad vode, a dio pod vodom , katkad
jedno, katkad drugo, sto jako ometa plovidbu,
a zove se Palagruza.

Joos van Ghistele, Tvoyage van Mher Joos van Ghistele. Ghendt, 1557: 41.
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Jean Carlier de Pinon, Relation par Jean Carlier de Pinon, du voyage fait par lui dans le Levant, en la compagnie de Jean-Jacques Breuning.
BNF, Francais 6092, f. 167v.



lako nije velik, prosli smo pored otoka Lastova, koji je malen otok, ali bogat odlicnim

vinima i smokvama.
Roberto da Sanseverino — Viaggio in Terra Santa (1458)

Prosli smo pored otoka Lastova, malenog otoka bogatog od/icnim vinima i smokvama.
Gabriele Capodilista — Itinerario in Terra Santa (1480)

Lastovo je otok pod upravom Dubrovcéana, bogat vinom i uljem te ¢uven po lovu srdela.
Johannes Cotovicius — Itinerarium Hierosolymitanum et Syriacum (1619)

Ploveci dalje nailazimo na dva otoka pod upravom Dubrovcana; Lastovo i Elafiti, koji su
bogati vinom i uljem te ribom, ali i drugim vocima, poput smokava, rogaca, cedara,

naranaca, mirte i lovora.
Acquilante Rocchetta — Peregrinatione di Terra Santa e d’altre provincie (1630)
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Carta Pisana, BnF, Département des Cartes et Plans, CPL GE B-1118 (RES), 1270.



Carta Pisana (detalj s prikazom Lastova)




Biblioteca Apostolica Vaticana
Borg. Carte Naut. IV
(detalj s prikazom Lastova)
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(detalj s prikazom Lastova)

Borg. Carte Naut. V
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Biblioteca Apostolica Vaticana
Borg. Carte Naut. VI
(detalj s prikazom Lastova)
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(detalj s prikazom Lastova)

Borg. Carte Naut. VI
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(detalj s prikazom Lastova)

Borg. Carte Naut. IX




Biblioteca Apostolica Vaticana
Borg. Carte Naut. XI
(detalj s prikazom Lastova)




Biblioteca Apostolica Vaticana
Borg. Carte Naut. XII
(detalj s prikazom Lastova)




Osterreichischen Nationalbibliothek, Cod. 594,

Pietro Vesconte
ff. 10v-11r

“Portolano”

»Aiﬂ\.(s_-

_., anny - Ov..

N.ﬁ#:k.._,._,,.,s
_ ,a \

!




Vesconte (detalj s prikazom Lastova)




Abraham Cresques, Atlas de Cartes Marines (Atlas Catalan), BNF, Département des Manuscrits, Espagnol 30, 1370-1380. (detalj)



Biblioteca Nacional de Esparia, RES/176, 1544.

(detalj s prikazom Lastova)
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Vicentius Demetrius Raguseus Voltius (Vicko Dimitrije Vol¢i¢)
“Portolano”
BNF, Département Cartes et plans, GE C-5095 (RES), 1598.




Volcius (detalj s prikazom Lastova)
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Mercatorova karta svijeta iz 1569.
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L — — - — T T

TAVOLA - NVOVA DI ISCHIAVONIA
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Girolamo Ruscelli
Tavola nuova di Schiavonia

1561.
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Girolamo Ruscelli
Tavola nuova di Schiavonia

1561.
(detalj s prikazom Lastova)
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Joannes Baptista Nicolosius, Europam et Asiae partum sic describere conabar, 17. st. (detalj)
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Pierre Du Val

Estat de la Republique de
Raguse

1661.
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Robert Morden
A new map of Sclavonia Croatia
Dalmatia Bosnia et Repub. Ragusa by
Robert Morden

1695.
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Giacomo Cantelli da Vignola

Dalmatia, Istria, Bosnia, Servia, Croatia e parte
di Schiavonia descritte da Giacomo Cantelli da
Vignola (s detaljem)

1684.




. Varbola nye

. 8 ¢=|  Giacomo Cantelli da Vignola

2251 Dalmatia maritima occidentale e Dalmatia
maritima orientale descritta dal Cantelli da
Vignola (s detaljem)

1689.
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A. H. Jaillot, P. Mortier, N. Sanson, Atlas Nouveau Contenant Toutes Les Parties du Monde, 1708. (detalj)
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Willem Barentsz

Tabula Hydrographica, In
qua ltaliae, orae maritimae;
Item  Venetiae, Istriae,
Dalmatiae, Slavoniae,
Graeciae, et oraet maritimae
Corfu, Chephaloniae, et
adjacentium insuarlum

1595,
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Barentsz (detalj s prikazom Lastova)
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Abraham Ortelius,
Theatrum orbis terrarium.
1601. (detalj)




Abraham Ortelius,
Theatrum orbis terrarium.
1601. (detalj)
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GOLFO DI NARENIA
NARENTINUS SINUS. ¢

2,

48,

Ed
Scaln di Mialia Venete 15

izdanju:

Peter Schenk
Le Gouvernement de

avec quelques isles
1730.

Coronellijeva karta Dubrovacke Republi

ke u boji u

Raguse. Cherso, et Ossoro

Isole del Quarner estant une Partie de Dalmatie,



LASTOVO

Ovaj su otok Dubrovcani kupili od Stefana Zupana, koji je
kasnije bio okrunjen za kralja Raske s prezimenom Krapulo.
Plinije ga je nazivao Celadusse, Mela Celadusse, a ostali
Impertipitra, a stanovnici ga zovu Lastovo. Lezi oko 90 milja
zapadno od Dubrovnika, a opseze 25 milja te je u potpunosti
brdovit, ali ugodan. Obiluje stablima svake vrste, posebice
maslinama, palmama i vinovom lozom koja rada izvrsnim
vinima, a otocani, Koji SU krsni | snazni, ostvaruju znacajnu
zaradu od ribolova. lako na njemu nema pitke vode, broji vise
od 300 dusa, koji vjesto prikupljaju kisnicu te na taj nacin
premoscuju taj nedostatak. S obzirom na to da na otoku postoji
pet iznimno sigurnih luka, odnosno Porto Rosso (Skrivena
Luka), S. Pietro (Ubli), Orto, Marciera (Mrcara), Crivello
(Krucica) i1 Porta Chiave (Zaklopatica), na otok cesto
navracaju brodovi, koji prolaze te se zaustavljaju da im
dostave vino, na cemu stanovnici zaraduju. Crkvenu vlast nad
Lastovom provodi vikar kojeg imenuje dubrovacki nadbiskup,
a svjetovna je vlast u rukama vlastelina s naslovom kneza,
kojeg svake godine bira dubrovacko vijece. Oko otoka se vade
crveni koralji u cemu sudjeluju cak i mjestani Trapannija na
Siciliji.
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Giovanni Francesco Camocio

Isole famose, porti, fortezze e
terre marittime sottoposte
alla Ser. Sig. di Venetia, ad
altri Principi Christiani, et al
Sig. Turco novamete poste in
luce. In Venetia alla libraria
del segno di S. Marco

1572.
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Camocio (detalj s prikazom Lastova)
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Lastovo je otok pod viascu Dubrovéana, a na njemu nema
niti jednog grada, ve¢ mnostvo manjih mjesta. Na zapadnoj
strani otoka nalazi se luka Marza (Ubli (?), a koja moze
primiti brodove svake vrste. Vise prema sjeverozapadu nalazi
se luka San Zorzi (Jurjeva Luka), a ispred tih dvaju luka je
mnostvo otocica Koji se zovu Narancari. Na udaljenosti od
10 milja zapadno od ovog otoka smjestio se ofoci¢ Susac. Na
juznoj strani je Santa Maria (Skrivena Luka). S istocne
strane nalaze se mnogi otocici i hridi iznad i ispod mora, u
blizini i dalje od obale pod imenom Lastovnjaci, a kojih se
treba kloniti jer su opasni. Ovaj otok udaljen je od
Palagruze 40 milja u smjeru jugozapada.

Antonio Millo, Isolario et Portolano de tuto el Mare Mediterraneo, 1590, f. 58v.



Zakljuéak




Milan Milisié (1976)

Sve se promijenilo na svijetu osim Lastova.




Hvala na paznji!

vedranstojanovic44@gmail.com
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